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UvVoD

Pro posileni harmonizace pii vyjadfovani nejistoty méfeni v kalibra¢nich listech/certifikatech
aV rozsahu akreditace kalibrac¢nich laboratofi schvalila ILAC v roce 1999 na svém tfetim
valném shromazdéni v Rio de Janeiru usneseni, ze vypracuje kritéria pro stanoveni nejistoty
méfeni (viz nize)*. Clenové ILAC od té doby implementovali na zékladé ,,Pokynu k vyjadfeni
nejistoty méfeni® (Guide to the Expression of Uncertainty of Measurement — GUM) fadu
dokumentd tykajicich se nejistoty méfeni. ILAC a BIPM podepsaly memorandum
0 porozuméni (MOU) a vydaly spole¢na prohlaSeni zaméfend na spolupraci v riznych
oblastech. V poslednich letech se ILAC a BIPM shodly na harmonizaci pouzivané
terminologie, konkrétné na nahrazeni pojmu ,,nejlepsi méfici schopnost (Best measurement
capability — BMC) pouzivaného v rozsahu akreditace kalibra¢nich laboratofi pojmem ,,métici

kalibra¢ni schopnost* (calibration and measurement capability — CMC) dle Ptilohy C dohody
CIPM MRA.

Tento dokument, popisujici politiku, se zabyva odhadem nejistoty méfeni a jejim vyjadienim
Vv kalibra¢nich listech/certifikatech akreditovanych laboratofi avyhodnocovanim CMC
v rozsahu akreditace v souladu se zasadami dohodnutymi mezi ILAC a BIPM (viz pfiloha).

e 3.7.6 Signatari dohody ILAC jsou povinni mit a implementovat kritéria pro stanoveni
nejistoty mereni pri kalibraci do cervna 2000. Signatari jsou povinni prokdzat, Ze
takové dokumenty jsou ekvivalentni Pokynu GUM. Dokument EAL-R2* |, Vyjadreni
nejistoty mereni pri kalibraci ““ [1] se u téchto dokumentii pouzije jako docasny ndstroj
pro méreni az do vypracovani dokumentu ILAC.

e *) Narodni poznamka: Dokument EAL-R2 byl po slouceni EAL a EAC v EA vydan
znovu doplnény a rozsireny a jeho oznaceni je nyni EA 4/02 [1].
UCEL
Tato politika stanovi pozadavky a navody vztahujici se k odhadu a stanoveni nejistoty pfi
kalibraci a méfeni, které se vztahuji na akreditaéni organy, jimi akreditované laboratofe
avyrobce referenénich materiald provadéjici kalibraci a méfeni S cilem zajistit

harmonizovany vyklad Pokynu GUM a konzistentni aplikaci CMC ze strany ¢lenskych
organizaci ILAC za ti¢elem posileni divéryhodnosti ujednani ILAC (ILAC MRA).

Tento dokument v souladu s usnesenim valného shromazdéni ILAC €. 14.16 nabyva uéinnosti
Vv listopadu 2011, tj. dvanact mésicti od data jeho zvetejnéni v listopadu 2010.
AUTORSTVi

Tento postup byl vypracovan vyborem ILAC pro zalezitosti akreditace (AIC) a schvalen
¢leny ILAC.

Zmeéna s cilem objasnéni Clanku 6.1 byla navrzena ILAC AIC a schvélena ¢leny ILAC
v lednu 2013.
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POSTUP

1 Uvodni ustanoveni

Norma ISO/IEC 17025 vyzaduje, aby kalibra¢ni laboratofe a zkusebni laboratoie mély
a pouzivaly postupy pro odhad nejistoty méieni.

Norma ISO 15195 [2] a Pokyn ISO 34 [3] obsahuji podobné pozadavky vztahujici se na
laboratoie pro referencni méfeni a vyrobce referencnich materialti.

V ,,Pokynu k vyjadieni nejistoty méfeni (Guide to the Expression of Uncertainty of
Measurement — GUM), ktery byl poprvé publikovan v roce 1993 jménem BIPM, IEC,
IFCC, ISO, IUPAC, IUPAP a OIML [4][8] jsou obsazeny konkrétni pokyny tykajici se
hodnoceni nejistoty. Pokyn GUM stanovi obecna pravidla pro hodnoceni a vyjadifovani
nejistoty méfeni, kterd je mozné dodrzovat ve vétSiné oblasti fyzikalniho méfeni. GUM
popisuje jednoznaény a harmonizovany zpusob vyhodnocovani a vyjadfovani nejistoty
meéfeni a nabizi né€kolik moznosti, jak odhadnout a vyjadfit nejistotu méfeni. Obdobné
také Pokyn ISO 35 [5] poskytuje konkrétni pokyny, tykajici se uréovani prispévki
k nejistoté v dusledku pouziti referenénich materialti, véetné nestability, nehomogenity
a velikosti vzorku. Ptipousti vSak nékolik moznosti. To mize vést k rozdilnému vykladu
GUM aPokynu ISO 35, a tudiz ktomu, Ze kalibra¢ni laboratofe, resp. laboratoie
provad¢jici referenéni méfeni a vyrobcei referencnich materialii akreditovani Clenskymi
organizacemi ILAC mohou vykazovat nejistotu méfeni nekonzistentnim zplsobem.
Ztoho divodu publikovalo mnoho akreditacnich organi i organti pro regiondlni
spolupraci dokumenty stanovujici povinna kritéria a navody tykajici se nejistoty méfent,
které jsou vsouladu sGUM a Pokynem ISO 35, scilem pomoci laboratofim
implementovat tato kritéria a navody. Né&které ptiklady téchto navodovych dokumenth
jsou uvedeny v ¢lanku 8 nize.

2 Rozsah

Tento dokument stanovi politiku ILAC tykajici se poZadavki na hodnoceni nejistoty
meéfeni u kalibrace a méfeni, hodnoceni schopnosti kalibrace a méfeni (CMC) a udavani
nejistoty v kalibracnich certifikatech/listech a protokolech/certifikatech o méfeni.

Tento dokument plati pro kalibracni laboratote, laboratofe provadéjici referencéni méteni
Vv oblasti laboratorni mediciny a pro vyrobce certifikovanych referencnich materiald,
poskytujicich sluzby v oblasti kalibrace a méfeni, ktefi se odkazuji na svou akreditaci
podle ujednani ILAC MRA.

Prislusné casti této politiky se mohou rovné€z vztahovat na zkuSebni laboratoie
provad¢jici interni kalibrace.
3 Terminy a definice

Pro tcely tohoto dokumentu plati pfislusné terminy a definice obsazené
V ,,Mezinarodnim slovniku metrologie — Zéakladni a vSeobecné pojmy a piidruzené
terminy* (VIM) [6][9] a dale nasledujici terminy a definice:

3.1 Kalibra¢ni laborator

Pojem ,kalibrac¢ni laboratoi* v tomto dokumentu oznacuje laboratof, ktera
poskytuje sluzby v oblasti kalibrace a méfeni.

vytisténo: 4.2.2016 Svc_is_jobs 01_08-P040-20130513
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Mérici kalibraéni schopnost
V kontextu CIPM MRA a dohody ILAC a v souladu se spole¢énym prohlasenim
CIPM-ILAC byla odsouhlasena nésledujici definice:
CMC je méfici kalibraéni schopnost, ktera je zdkazniktim k dispozici za béznych
podminek:
a) Vvsouladu s popisem rozsahu akreditace dané laboratofe udélené signatafem
dohody ILAC nebo

b) v souladu s informacemi uvetejnénymi v databazi klicovych porovnani BIPM
(KCDB) vedené CIPM MRA.

Podrobngjsi vysvétleni pojmu CMC je uvedeno v piiloze.

4  Politika ILAC pro stanoveni nejistoty méreni

4.1

4.2

Akreditaéni organy, jez jsou plnoprdvnymi cleny nebo zadateli o Clenstvi
Vujednani ILAC o vzajemném uznavani (ILAC MRA), vyZzaduji, aby jimi
akreditované kalibracni laboratofe provadély odhad nejistoty méteni pro veskeré
kalibrace a méteni zahrnuta v rozsahu akreditace.

Kalibra¢ni laboratote akreditované akreditaénimi organy musi provadét odhad
nejistoty méfeni v souladu s ,,Pokynem k vyjadfeni nejistoty métfeni (GUM),
vcetné jeho doplnujicich dokumenti nebo Pokynem ISO 35. Aby mél akreditacni
organ jistotu, ze jim akreditované kalibracni laboratofe odhaduji nejistotu méteni
vsouladu s GUM a/nebo Pokynem ISO 35, muze akreditacni organ pouzit
dokumenty publikované jinymi organizacemi nebo publikovat své vlastni
dokumenty obsahujici praktické navody a zavazné pozadavky. Tyto zavazné
pozadavky maji byt v souladu s vyse zminénymi referenénimi dokumenty.

5 Politika ILAC pro rozsah akreditace kalibrac¢nich laboratori

5.1

5.2

Rozsah akreditace akreditované kalibrac¢ni laboratofe musi zahrnovat meétici
schopnost kalibrace (CMC) vyjadienou s ohledem na:
a) méfenou veli¢inu nebo referen¢ni material,
b) metodu nebo postup méieni/kalibrace nebo typ kalibrovaného/méfeného
pfistroje/materialu,
c) rozsah méfeni a tam, kde to pfichazi v avahu, také na dalsi parametry, jako
napf. kmitocet pouzitého napéti,
d) nejistotu méfeni.

Pro dany rozsah akreditace nesmi byt ve vyjadieni CMC Zadna nejasnost, tedy ani
U nejmensi nejistoty mefeni, kterou mize laboratoi oc¢ekavat v priabéhu kalibrace
nebo méfeni. Zvlastni pozornost je tieba vénovat piipadim, kdy méfena veli¢ina
zahrnuje rozsah hodnot. Tohoto se zpravidla dosahuje pouzitim jedné nebo
nékolika z néasledujicich metod pro vyjadieni nejistoty:
a) Jednou hodnotou platnou pro cely rozsah méfeni.
b) Rozsahem. V tomto pfipadé ma kalibra¢ni laboratoif mit fadné definovany
ptredpoklad pro interpolaci, aby zjistila nejistotu i u mezilehlych hodnot.
c) Jednoznacnou funkci métené veli¢iny nebo méteného parametru.
d) Matici, v niz hodnoty nejistoty zaviseji na naméfenych hodnotach a dalsich
parametrech.
e) Grafickou formou za piedpokladu, ze kazdad osa ma dostatecné rozliSeni,
umoziujici ziskat pro nejistotu nejméné dve platné Cislice.
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Otevien¢ intervaly (napf. ,,U<X‘) nejsou pii uddvani nejistoty piipustné.

5.3 Nejistota zahrnutda v CMC musi byt vyjadiena jako rozSifend nejistota se
specifickym rozsifenim pravdépodobnosti na pfiblizn€¢ 95 %. Jednotka nejistoty
musi byt vzdy stejnd jako meéfici jednotka méfené hodnoty nebo je vic¢i ni
vyjadiend relativné, napf. v procentech. Zahrnuti piislusné jednotky vétSinou
poskytuje potfebné vysvétleni.

5.4 Kalibra¢ni laboratofe musi dolozit, Ze jsou schopny poskytnout zakaznikiim
kalibraci v souladu s ¢lankem 5.1 b) tak, aby se nejistoty méfeni rovnaly nejistotam
zahrnutym do CMC. Pii vyjadieni CMC musi laboratofe vzit v tivahu vlastnosti
,.nejlepsiho existujiciho zatizeni®, které je pro danou kategorii kalibraci k dispozici.
Slozky nejistoty zahrnuté do CMC musi zahrnovat odpovidajici piispévek
vyplyvajici z opakovatelnosti, a pokud je to vhodné, ma obsahovat i ptispévek
vyplyvajici z reprodukovatelnosti. Prispévek k nejistoté zahrnuty do CMC
vyplyvajici z fyzikalnich vlivl, které je mozno pfisoudit i nejlepSim existujicim
kalibrovanym nebo méfenym zatizenim, by na druhé stran¢ nemél byt vyznamny.
Lze pfipustit, aby pro nékteré kalibrace ,,nejlepsi existujici zafizeni* neexistovalo
nebo aby piispévek k nejistoté pripisovany zafizeni nejistotu vyznamné ovliviioval.
Pokud je takovy prispévek k nejistoté mozné oddélit od ostatnich pfispévka, pak je
mozné piispévek zafizeni ze stanoveni CMC vyloucit. V takovém piipadé vSak
musi rozsah akreditace jasné uvadét, ze ptispévky zatizeni Kk nejistoté nejsou do
CMC zahrnuty.

POZNAMKA: Pojem ,nejlepsi existujici zaiizeni“ je chapan jako zatizeni uréené
ke Kkalibraci, kter¢ je komer¢né nebo jinak dostupné zakaznikiim, a to i v ptipadé, ze
ma zvlastni vlastnosti (stabilitu) nebo ma dlouhou kalibraéni historii.

5.5 V pfipadech, kdy laboratofe poskytuji sluzby, jako napf. poskytovani referenc¢nich
hodnot, by nejistota obsazena v CMC m¢éla obecné zahrnovat faktory vztahujici se
k postupu méfeni tak, jak bude toto provadéno na vzorku, tj. musi byt zohlednény
typické vlivy matrice, interference, apod. Nejistota obsazena v CMC obvykle
nezahrnuje ptispévky vyplyvajici z nestability nebo nehomogenity materialu. CMC
by méla vychéazet z analyzy inherentnich vlastnosti metody pro typicke, stabilni
a homogenni vzorky.

POZNAMKA: Negjistota zahrnuta do CMC pro méfeni referenénich hodnot neni
totoZzna s nejistotou souvisejici s referenénim materidlem poskytnutym vyrobcem
referen¢nich materiall. Rozsifena nejistota pro certifikovany referenéni material
bude zpravidla vyssi nez nejistota zahrnutd do CMC pro referencni méteni na
referenénim materiélu.

6 Politika ILAC pro udavani nejistoty méreni u kalibracnich listi/certifikati

6.1 Norma ISO/IEC 17025 vyzaduje, aby kalibracni laboratof na kalibra¢nich
listech/certifikatech udavala nejistotu méfeni nebo uvedla prohlaseni o souladu
s konkrétni metrologickou specifikaci nebo jeji ¢asti.
Akreditované kalibra¢ni laboratofe jsou povinny udavat nejistotu méteni v souladu
s pozadavky uvedenymi v ¢lancich 6.2 — 6.5 nize.
M¢ifend veliCina a nejistota méfeni nemusi byt uvedena na kalibracnim
listu/certifikdtu pouze v ptipadé, kde bylo zjisténo v pribéhu piezkoumani
smlouvy, ze je pozadovano pouze prohlaseni o souladu se specifikaci.

vytisténo: 4.2.2016 Svc_is_jobs 01_08-P040-20130513
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Tato vyjimka vSak plati pouze za predpokladu dodrzeni nasledujiciho:

— Kalibraéni list/certifikat neni uréen pro podporu Sifeni dalS$i metrologické
navaznosti (tj. kalibrace dalSiho zatfizeni);

— Jak je uvedeno v ¢lanku 5.10.4.2 ISO/IEC 17025:2005, laboratoi musi urcit
nejistotu méfeni a vzit tuto nejistotu v avahu pifi vydavani prohlaseni
o souladu; a

— Laboratof musi uchovavat zaznamy o méfené veli¢iné a nejistot¢ méfeni
tak, jak je uvedeno v ¢lancich 5.10.4.2 a 4.13 ISO/IEC 17025:2005, ptic¢emz
tyto zaznamy musi laboratof poskytnout na vyzadani.

6.2 Vysledek méfeni musi obvykle zahrnovat méfenou veliCinu y a piislusnou
rozsifenou nejistotu U. V kalibracnich listech/certifikatech se vysledek méteni ma
uvadeét ve tvaru jako y + U S pfifazenymi méficimi jednotkami pro y a U. Vysledek
meéteni lze také uvést ve formé tabulky a v odpovidajicich pfipadech mize byt
uvedena i relativni rozsifena nejistota U / |y|. V kalibra¢nim listu/certifikatu se musi
uvést koeficient rozsifeni a pravdépodobnost pokryti. K tomu se musi doplnit
vysvétlujici poznamka, kterd mize mit nasledujici obsah:

,,Uvedena rozsirend nejistota méreni je soucinem standardni nejistoty méreni
a koeficientu k, ktery odpovida pravdépodobnosti pokryti priblizne 95 %.
POZNAMKA: U asymetrickych nejistot miize byt potiebné jiné vyjadfeni nez
y+ U. To plati i pro pfipady, kdy je nejistota uréena na zaklad¢ simulaci Monte
Carlo (rozsifovani rozdéleni) nebo pomoci logaritmickych jednotek.

6.3 Numerickd hodnota rozsifené nejistoty musi byt uddna na nejvyse dvé platné
Cislice. Dale plati nasledujici:

a) Vkonetném vyjadfeni musi byt numerickd hodnota vysledku méfeni
zaokrouhlena na nejnizsi platnou ¢islici hodnoty rozsifené nejistoty piifazené
danému vysledku méfeni.

b) Pfi zaokrouhlovani se musi pouzit obvykla pravidla pro zaokrouhlovani za

podminky dodrzeni pokynii pro zaokrouhlovani, tj. v ¢lanku 7 GUM.

POZNAMKA: Dalsi informace 0 zaokrouhlovani jsou uvedeny v normé ISO
80000-1:2009 [7].

6.4 Prispévky k nejistot¢ uvedené na kalibraénim listu/certifikdtu musi zahrnovat

vyznamné kratkodobé prispévky pfi kalibraci 1 ptispévky, které je mozno diivodné
pfisoudit zafizeni zakaznika. Tam, kde je to moZné, musi nejistota zahrnovat stejné
pfispévky, které byly soucasti vyhodnoceni sloZzek nejistoty vramci CMC,
s vyjimkou toho, Ze slozky nejistoty vyhodnocené pro nejlepsi stavajici zatizeni
musi byt nahrazeny hodnotami platnymi pro zatizeni zakaznika.
Proto byvaji udavané hodnoty nejistoty vyssi nez nejistota zahrnutd do CMC.
Nahodné prispévky, které laboratofi nejsou znamé, jako napft. nejistota zpiisobena
prepravou, maji byt zudané nejistoty vylouéeny. Pokud vsSak laboratof
predpokladd, ze takové piispévky budou mit vyrazny dopad na nejistotu
ptisuzovanou laboratofi, ma o tom byt zakaznik informovan v souladu s obecnymi
ustanovenimi tykajicimi se nabidek a prezkoumani smluv podle normy ISO/IEC
17025.

6.5 Jak vyplyva zdefinice CMC, akreditované kalibracni laboratofe nesmi udavat
mensi hodnotu nejistoty méfeni, nez je nejistota CMC, s niz je laboratof
akreditovana.

vytisténo: 4.2.2016 Svc_is_jobs 01_08-P040-20130513
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Guide to the expression of uncertainty in measurement. (k dispozici na www.BIPM.orQ)

[91 JCGM 200:2008 International vocabulary of metrology — Basic and general concepts and
associated terms (k dispozici na www.BIPM.org)

[6] [ISO/IEC 17025:2005 General requirements for the competence of testing and calibration
laboratories.
8 Priklad navodovych dokumenti
—  UKAS M3003, 2. vydani: leden 2007, k dispozici na www.ukas.com
—  DAKKS-DKD-3 Angabe der Messunsicherheit bei Kalibrierungen
—  COFRAC dokument LAB REF 02, odst. 9.2

—  ENAC CEA-ENAC-LC/02 Expresion de la incertidumbre de medida en las calibraciones
31-01992/Amd1:2005
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PRILOHA — Informativni

KALIBRACNI A MERICi SCHOPNOST
Referit spole¢né pracovni skupiny BIPM/ILAC

1.  Vychodiska

1. Po tzv. Nashvillském jednani regionalnich organizaci pro metrologii a ILAC v roce
2006 obdrzela pracovni skupina BIPM/ILAC celou fadu pfipominek ke svym
navrhim jednotné terminologie pro nejlepsi métici schopnost (Best Measurement
Capability — BMC) a méfici kalibra¢ni schopnost (Calibration and Measurement
Capability — CMC). Obdrzela rovnéz pfipominky ke svému navrhu na harmonizaci
pojmu ,schopnost méfeni (measurement capability — MC). Ne¢ktefi autofi
pfipominek — zejména z komunity kolem RMO a z Narodnich metrologickych
institutd (NMI') — si naopak prali zachovat pojem CMC. Argumentovali tim, Ze se
jednd o obecné uzndvany pojem pouzivany pii popisovani, vyhodnocovani,
propagaci a publikovani zpUsobilosti uvedenych v ¢asti ,,Méfici kalibracni
schopnost™ databdze klicovych porovnani CIPM MRA. Dalsi autofi pfipominek
Z obou komunit poukazovali na to, Ze oba pojmy se pouzivaji a vykladaji odli$ng,
a to bud’ na zakladé¢ zavedené praxe nebo nespravného ¢i nekonzistentniho vykladu.
Poukazovali na to, Ze tato skutecnost sama o sob¢ je dostate¢cnym diivodem pro
harmonizovanou definici. VSichni se vSak shodli na tom, Zze po Nashvillském
prohlaseni (NS) ma nasledovat dalsi prace v této oblasti.

2. Dalsi navrh byl projednavan mezi BIPM a ILAC na bilateralni schlizce konané 8.
bfezna 2007, kdy zastupci ILAC dobrovolné pfistoupili na opusténi pojmu BMC
ana harmonizaci pojmu CMC. Tato dohoda byla prezentovdana na jednani
regionalnich organizaci metrologie (RMO) a regionalnich akreditanich organt
(RAB) dne 9. biezna 2007. Uastnici jedndani RMO/RAB navrZeny text uvitali. Na
zasedani spole¢ného vyboru regionalnich organizaci pro metrologii a BIPM (JCRB)
VvV Johannesburgu dne 3. kvétna 2007 byly provedeny drobné tpravy. Nasledné byl
navrh 10. kvétna 2007 prezentovan vyboru ILAC pro akreditaci, ktery dokument
piijal. Tento text byl rozeslan cleniim pracovni skupiny 1. ¢ervna, pied planovanou
schiizkou béhem konference NCSLI v St. Paul, USA, kter4 se uskutecnila 1. srpna
2007, aby mohly pfedem probéhnout dal§i konzultace na regiondlni urovni.
V tomto obdobi vypracovala mensi pracovni skupina ,,Poznamky S5a a 5b*
zamétené na komunitu referenc¢nich materiald.

3. Pracovni skupina BIPM/ILAC dokoncila text na schiizce v St. Paul a ptedlozila jej
ke schvaleni valnému shromazdéni ILAC v fijnu 2007 a Mezindrodnimu vyboru
pro vahy a miry (CIPM) v listopadu 2007. Pracovni skupina navrhla, aby BIPM
alLAC po schvéleni vypracovaly spolecné prohlaSeni na dané téma. Ddle
doporucila, aby ILAC upravila svlij navrh politiky pro stanoveni nejistoty kalibrace
tak, aby zohledioval doporuceni a vysledky ¢innosti pracovni skupiny. Pracovni
skupina bude pokracovat ve spolupraci na dalSich spolecnych dokumentech, mezi
néZz mohou patfit doplitujici pokyny pro laboratofe nebo subjekty, které vyrabéji
referencni materialy. DalSi dokumenty mohou zahrnovat jakékoli kroky dohodnuté
na zakladé vysledki prizkumu ILAC provedeného mezi akreditatnimi organy,
zaméteného na jejich zkuSenosti s akreditaci NMI, a na ziklad¢ vysledkl

1 Pojem NMI pouzity v tomto dokumentu zahrnuje také Pové&fené instituty (Designated Institutes — DI) v ramci

CIPM MRA.
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podobného prizkumu zaméteného na zkusSenosti NMI. Tyto dokumenty budou
projednany na schiizce RMO/RAB v bieznu 2008.

Definice.

,V ramci CIPM MRA a dohody ILAC a v souvislosti se spolecnym prohlasenim
CIPM-ILAC byla odsouhlasena nésledujici spole¢na definice:

CMC je meftici schopnost kalibrace, ktera je za normalnich podminek zdkaznikiim
k dispozici:

a) Vvsouladu s informacemi uvefejnénymi v databazi klicovych porovnani BIPM
(KCDB) vedené CIPM MRA; nebo

b) vsouladu s popisem rozsahu akreditace dané laboratoie udélené signatafem
dohody ILAC.“

Poznamky dopliujici tuto definici maji zasadni vyznam a jejich smyslem je ujasnit
otazky s bezprostfednim vztahem k definici. Necini si narok na pokryti vSech
moznych aspektii nebo vyfeSeni souvisejicich otazek. Mohou byt vSak dale
rozpracovavany ve stavajici politice ILAC pro stanoveni nejistoty pii kalibraci
nebo Vv jakychkoli pokynech ¢i smérnicich vypracovanych nasledné JCRB
a predlozenych ke schvaleni CIPM.

POZNAMKY

N1

N2

N3

Vyznam pojmi ,,méfici schopnost kalibrace* (Calibration and Measurement
Capability — CMC) (ktery je pouzivan v CIPM MRA) a ,nejlepsi méfici
schopnost (Best Measurement Capability — BMC) (ktery se pouzival diive
v souvislosti s nejistotou uvedenou Vv rozsahu akreditace akreditované laboratofe)
je totozny. Ve stavajicich oblastech aplikace by pojmy BMC a CMC mély byt
interpretovany podobnym a konzistentnim zptisobem.

Podle CMC se méfeni nebo kalibrace maji:

e provadét vsouladu s dokumentovanym postupem a maji mit stanovenou
miru nejistoty dle systému managementu piislusného NMI nebo akreditované
laboratofte,

e  provadét pravidelné (tedy i na pozadani nebo pro zjednoduSeni planované na
urcita obdobi v roce) a

e byt dostupné pro vSechny zdkazniky.

Uznava se moznost n€kterych NMI nabizet ,,specialni“ kalibrace s mimotadné
nizkymi nejistotami, jeZ se neprovadéji za ,,normalnich podminek® a obvykle se
nabizeji pouze podskupiné zdkazniki NMI pro ucely vyzkumu nebo z divodi
souvisejicich s narodni politikou. Tyto kalibrace vSak nespadaji do oblasti CIPM
MRA, a proto nemohou ziskat prohlaSeni o ekvivalenci ze strany JCRB
a nemohou byt oznaceny logem CIPM MRA. Nemaji byt nabizeny zakaznikim,
kteti je nasledné hodlaji vyuzit k poskytovani komer¢nich, bézn€ dostupnych
sluzeb. Tém NMI, jez jsou schopny nabizet sluzby s niz$i nejistotou, nez je
uvedena v CIPM MRA databazi méfici schopnosti kalibrace KCDB, se nicméné
doporucuje tyto kalibrace predlozit k pifezkoumani z hlediska CMC, aby mohly
byt poskytovany i v ramci bézné Cinnosti, kde to ma prakticky vyznam.
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N4 Obvykle existuji ¢tyfi zplsoby, jak vyjadfit kompletni stanoveni nejistoty (rozsah,
rovnice, pevna hodnota a matice). Nejistoty maji vzdy byt v souladu s Pokynem
pro vyjadiovani nejistoty méreni (GUM) a maji zahrnovat prvky uvedené
Vv ptislusnych protokolech klicovych porovnani poradnich vybora CIPM. Ty jsou
k dispozici ve zpravach o srovnanich, jez CIPM MRA publikuje v KCDB jako
kli¢ové nebo doplitujici porovnani.

N5 Piispévky k nejistot¢ uvedené v kalibracnim listu/certifikdtu a zplsobené
zafizenim zakaznika pfed nebo po jeho kalibraci ¢i méfeni v piislusné laboratofi
nebo NMI, které zahrnuji nejistoty z pfepravy, maji byt pii stanoveni nejistoty
vylouceny. Pfispévky k nejistoté uvedené na kalibracnim listu/certifikatu zahrnuji
vlastnosti zkouseného zatizeni zjisténé béhem kalibrace v NMI nebo akreditované
laboratoii. Stanoveni nejistoty CMC tuto situaci predjima zapracovanim
dohodnutych hodnot pro nejlepsi stavajici zafizeni. To zahrnuje i1 pfipad, kdy
jeden NMI poskytne jinému NMI navaznost na jednotky SI, ¢asto pomoci
zafizeni, jez neni komercéné¢ dostupné.

N5a Pokud NMI rozsifuje své CMC mezi zdkazniky prostfednictvim svych
sluzeb, jako je kalibrace nebo poskytovani referen¢nich hodnot, stanoveni
nejistoty ma ze strany NMI obecné zahrnovat faktory souvisejici s postupem
meéfeni, jak bude provedeno na daném vzorku, tj. je tfeba vzit v tivahu
typické vlivy matrice, interference apod. Takové stanoveni nejistoty
obvykle nezahrnuje prispévky vyplyvajici ze stability nebo nehomogenity
materidlu. NMI vSak muze byt pozddan o zhodnoceni téchto vlivi
a Vv takovém ptipadé¢ ma na certifikatu o méfeni byt uvedena odpovidajici
nejistota. Vzhledem ktomu, Ze nejistota souvisejici s uvedenou CMC
nemuze piedvidat tyto vlivy, ma nejistota CMC vychdzet z analyzy
inherentnich vlastnosti dané metody pro typické stabilni a homogenni
vzorky.

N5b Pokud NMI rozsifuje své CMC mezi zakazniky prostiednictvim
poskytovani certifikovanych referen¢nich materiali (CRM), musi stanoveni
nejistoty, vztahujici se k t¢émto CRM a v souladu s hodnotami v CMC,
uvadét vliv materidlu (zejména vliv nestability, nehomogenity a velikosti
vzorku) na nejistotu méteni u kazdé hodnoty certifikované vlastnosti.
Certifikat CRM by mél také obsahovat informace o zamysleném pouZiti
a omezeni pfi pouziti daného materialu.

N6 CMC jednotlivych NMI, jez jsou publikovany v KCDB, poskytuji jedine¢nou
a partnerskymi institucemi ovéfenou moznost navaznosti na jednotky Sl nebo,
pokud to neni mozné, na dohodnuté referencni hodnoty nebo odpovidajici etalony
vys8i trovné. Posuzovateltim akreditovanych laboratofi se doporucuje nahlédnout
do KCDB (http://kcdb.bipm.org) vzdy pii piezkoumani laboratofi stanovené
hodnoty nejistoty a jeji bilance pro zajisténi, ze uvadéné hodnoty nejistoty jsou
konzistentni s hodnotami NMI, na které se laboratof ve své navaznosti odvolava.

N7 Narodni etalony podporujici CMC vydané NMI nebo DI predstavuji bud’ samy
0 sob¢& primarni realizaci SI nebo jsou navadzany k primérni realizaci SI (nebo,
pokud to neni mozné, k dohodnutym referencim nebo pfisluSnym normam vyssi
urovné) u jinych NMI prosttednictvim sit¢ CIPM MRA. Dalsi laboratote, na néz
se vztahuje dohoda ILAC (tj. laboratofe akreditované akreditatnim organem,
ktery je clenem ILAC) rovnéZz poskytuji uznavany zplsob navaznosti na
jednotky SI prostiednictvim své realizace u NMI, které jsou signatati dohody

vytisténo: 4.2.2016 Svc_is_jobs 01_08-P040-20130513


http://kcdb.bipm.org/

ILAC-P14:01/2013 12

CIPM MRA, tato navaznost odrazi komplementéarni funkci obou dohod, tj. CIPM
MRA a dohody ILAC.

N8 I kdyz se nejrizn€jsi subjekty shoduji, ze definice pojmli obsazené v tomto
dokumentu by se mély podporovat, neni mozné jejich pouzivani vynucovat.
Véiime, ze zde pouzité pojmy predstavuji vyrazny posun a zlepSeni oproti diive
pouzivanym pojmim a poskytujeme dals$i pokyny a pomoc, abychom zajistili
jejich konzistentni pouzivani, pochopeni a aplikaci po celém svété. Proto
doufame, ze se v dohledné dobé¢ stanou bézn¢€ uznavanymi a pouzivanymi pojmy.

PRACOVNI SKUPINA BIPM/RMO-ILAC/RAB
V1 AJW, 17. dubna 2007.

V2 Zmény dohodnuté na zasedani JCRB (Johannesburg) v kvétnu 2007 byly zaclenény ze
strany AJW k 1. ¢ervnu 2007. Tato verze byla ptedloZzena ILAC AIC a schvalena 10. kvétna
ve Vidni.

V3 Doplnéni poznamky ,,N5%, 16. Cervence 2007.

V4 25. Cervence se zménami ze strany LM/JIMcL/MK.

V5 1. srpna 2007 dohodnuto na zasedani v St. Paul.

V6 Navrzeno ze strany AJW 7. zati 2007 na zakladé piipominek obdrzenych k V5.

Navrzeny postup schvalovani je tento:

1.  BIPM,

2 JCRB (k doporuceni CIPM ke schvaleni),
3. Valné shromazdeéni ILAC,

4.  CIPM.
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